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INVENTORY OF NON-TARIFF MEASURES

(Industrial Products)

Revision

A technical error was made in issuing NTM/INV/I-V/Add.23 which is
hereby replaced by the present document.

1. This document is issued as part of the continuing process of updating the
Inventory of Non-Tariff Measures (Industrial Products).

2. The procedures for updating the information, adopted by the Council on
26 March 1980 (C/M/139, item 7), are contained in document C/110.
Reference is also made to the procedures recommended by the Group on
Quantitative Restrictions and Other Non-Tariff Measures regarding the updating
of the data base, adopted by the CONTRACTING PARTIES at their Forty-First
Session (BISD, 32S/12 and 91; GATT/AIR/2254).

PART IV

- Delete the following notifications:

- Replace the following notification:
by the attached replacement page.

IV.A.26.1
IV.A.29.1
IV.A.34.1
IV.A.40.1
IV.A.48.1
IV.A. 53.1
IV.A. 58.1

IV.A.41

90-1571
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CATALOGUE DES MESURES NON TARIFAIRES

(Produits industrials)

Revision

En raison d'une erreur technique, le document NTM/INV/I-V/Add.23 est
remplac6 par le present document.

1. Le present document est 6tabli dans le cadre de la mise a jour
permanent du Catalogue des mesures non tarifaires (produits industrials).

2. La procedure de mise A jour, qui a ete adoptee par le Conseil le
26 mars 1980 (C/M/139, point 7), est exposee dans le document C/110. La
procedure recommandee par le Groupe des restrictions quantitatives et
autres mesures non tarifaires pour mettre a jour la base de donnees, qui a
6t6 adoptee par les PARTIES CONTRACTANTES A leur quarante et unibme
session, a egalement dt6 utilis~e (IBDD, S32/12 et 96; GATT/AIR/2254).

PARTIE IV

- Supprimer les notifications ci-aprds:

- Remplacer la notification ci-aprds:
par la nouvelle page ci-jointe.

IV.A.26.1
IV.A.29.1
IV.A.34.1
IV.A.40.1
IV.A.48.1
IV.A.53.1
IV.A.58.1

IV.A.41



NTM/INV/I-V/Add.23/Rev.1

Notifying Non-tariff measure Product Maintaining Inventory
country country numbering

Canada Licensing and See text EEC IV.A.41
Japan discriminatory (Greece)
United States restrictions

A. Method

Licensing is required for the following products:

List A: Products such as cosmetics; textiles, including used clothing;
television receivers; automobiles, trucks, buses, jeeps, special purpose
vehicles and truck and passenger trailers (notified by Japan and the
United States).

List B: Products such as agricultural, mining, food processin- and
electrical machinery and spares; used machinery and spares except used
earth-moving and road-building equipment (notified by Japan and tLr
United States).

Discriminatory restrictions are as follows:

On thirteen items including textile fabrics and dry batteries, Greece restricts
imports from Japan in a discriminatory manner (notified by Japan).

Discriminatory quotas are believed to exist on some products, mainly television
receivers (notified by Canada).

B. Effects

C. Comments by the maintaining country

This notification predates the Greek accession to the EEC which has changed the
situation considerably. Therefore the Community requests the withdrawal of this
notification, unless notifying countries provide an updating of the notification and
specify any problems which still exist.

October 1990



NTM/INV/I-V/Add.23/Rev.1

Pays Pays Num~rotation
notifiant Mesure non tarifaire Produit appliquant dans le
la mesure la mesure Catalogue

Canada Regime de licences Voir le CEE IV.A.41
Etats-Unis et restrictions texte (Grbce)
Japon discriminatoires

A. Modalites

Des licences sont exigees pour les produits suivants:

Liste A: Produits tels que cosmetiques; textiles, y compris
vetements ussg§s; r~cepteurs de television; automobiles,
camions, autobus, jeeps, vehicules et camions a usages speciaux
et remorques pour le transport des personnes (notifications des
Etats-Unis et du Japon).

Liste B: Produits tels que machines pour l'agriculture,
l'industrie miniere, l'industrie alimentaire et machines elec-
triques, ainsi que leurs parties et pieces detachees; machines
usagees ainsi que leurs parties et pieces detach~es, sauf le
materiel usage de terrassement et de construction de routes
(notifications des Etats-Unis et du Japon).

Les restrictions discriminatoires sont les suivantes:

La Grece restraint les importations en provenance du Japon d'une
wanibre discriminatoire en ce qui concerne 13 products, y compris des
tissus et les piles seches (notification du Japon).

I1 semble que des contingents discriminatoires soient appliques sur
certains produits, en particulier les recepteurs de t6l~vision (notifi-
cation du Canada).

B. Effets

C. Commentaires du pays appliquant la mesure

Cette notification est anterieure A l'accession de la Grece A la CEE,
accession qui a considerablement modified la situation. En consequence, la
Communaute demande la suppression de cette notification A moins que les
pays notifiant la mesure ne la mettent A jour et precisent les problems
qui se posent encore.

Octobre 1990


